TAMMOLASTIC

RECUBRIMIENTO ELASTOMERICO, DECORATIVO Y PROTECTOR

DESCRIPCION

TAMMOLASTIC es un recubrimiento protector, decorativo y flexible formulado con resinas acrilicas
elastomericas de alto desempefio. TAMMOLASTIC contiene inhibidores de moho y hongos,
estabilizadores de congelamiento-deshielo y pigmentos minerales que proporcionan proteccion a largo
plazo de una amplia gama de temperaturas, suciedad y contaminantes mientras proporcionan resistencia

aladegradacion por rayos ultravioleta.

APLICACIONES PRINCIPALES

® Aplicaciones verticales en concreto interior y exterior

® Mamposteria
® Piedra
® Ladrillo
® Stucco

® |mpermeabilizacion exterior

® Mejora laapariencia

® Resistencia alaintemperie porlargo tiempo
® Pelicularespirable

® Excelente adhesion

® Resiste el crecimiento de hongos y moho

® Contribuye a obtener puntos LEED

PROPIEDADES DE LOS MATERIALES A 24° C (75° F)

DIFUSION DE DIOXIDO DE CARBONO

Peso 0.9 kg (12.0 +/- 2 Ibs Coeficiente de difusion 1.2 x 10°cm’sec’
Contenido VOC <5049/ Coeficiente de resistencia
n - e 145,000
Viscosidad 116 - 120 KU a difusion
Solidos por peso 65a70% Criterio Klopfer Pasa

Resistencia a tension

Resistencia a lluvia con fuerte viento TT-C 555 B

ASTM D 412 psi (MPa) [ 190 a 210 (1.31 a 1.45) Penetracion de agua Ninguna

% Elongacion a tension 290 a 315 Densidad/Tamafio de burbuja Ninguna
Transmision vapor de agua ASTM E 96 Durabilidad congelamiento/deshielo ASTM C 666
Pelicula 20 mils | 10 a 11 perms 300 ciclos 97.3%

Prueba Mandrel (3.22 mm)

Resistencia al descantillado ASTM C 672, 25 ciclos

-26° C (15° F) Pasa Clasificacion visual 0
ASTM D 522 -18° C (0° F) Pasa Masa descantillada Ninguna
24° C (75° F) Pasa Resistencia a rocio salino, Método Kentucky
Climatémetro ASTM G 26 6,000 hrs. 300 hrs, 5% solucién | Sin pérdida de adhesion

Sin Fisuras, agrietamiento, astillamiento o exfoliacion
Cambio ligero de tiza y color. Ninguna otra deterioracion

@ 32°C (90°F)

+--17°C (+/- 2°F)

Los valores presentados son comunes y no
se refieren a la creacion de especificaciones

Crecimiento de moho
Prueba Federal 141, Método 6271

28 dias

| Ninguno

Nota: Para mayor informacion sobre este producto dirijase al Departamento de Atencion a Clientes The Euclid Chemical Company México o a su Asesor Técnico
- Comercial en la Region. Los resultados que se obtengan con nuestros productos pueden variar a causa de las diferencias en la composicion de los substratos
sobre los que se aplica o por efectos de la variacion de la temperatura y otros factores. Por ello recomendamos hacer pruebas representativas previas a su
empleo en gran escala. The Euclid Chemical Company se esfuerza por mantener la alta calidad de sus p ili
resultados que se obtengan como consecuencia de su empleo incorrecto o en condiciones que no estén bajo su control directo. La tnica garantia sobre los
productos Euclid, fabricados o comercializados por The Euclid Chemical Company, se d ib

, pero no asume

lapagina 1 de est

talogo.

Esta ficha técnica anula y sustituye a todas las versiones anteriores
y tiene vigencia a partir del 1 de Junio de 2011 y vence el 31 de Mayo del 2012




COLORES
TAMMOLASTIC se ofrece en colores estandar. Consulte la tabla de colores de Tamms para hacer su
seleccion. También se ofrecen Bases de tintes para sistemas universales de colorantes. Ofrecemos
otros colores sobre pedido y en base a una cantidad minima. La textura estandar es un acabado liso.
Comuniquese con el Centro de Servicio Técnico de Euclid — México para obtener informacién adicional.

PREPARACION DE SUPERFICIE
Cure el concreto nuevo y superficies de mamposteria durante 28 dias. La superficie debe estar
estructuralmente integra, limpia, seca, y sin polvo, tierra, aceite, pintura descascarada, compuestos de
curado y descimbrado y otros contaminantes. Prepare mediante escarificacion una superficie
absorbente en el concreto prefabricado, cimbrado y otros sustratos. El concreto defectuoso, con
apariencia de panal, grietas, cavidades y otros defectos debe ser cortado y desbastado hasta llegar al
concreto sano y debe ser parchado utilizando materiales compatibles.
Primario: Se utiliza TAMMS H/P PRIMER para aprestar el concreto viejo para recibir el nuevo. Use
TAMMS MASONRY PRIMER sobre la superficie de bloques de mamposteria sin pintar y otras
superficies porosas similares.
El perfil de la superficie debe serigual a CSP 1 a 2 de acuerdo con el lineamiento 310.2 de ICRI

INSTRUCCIONES DE MEZCLA
Se debe mezclar el TAMMOLASTIC con medios mecanicos usando un taladro de 3/4 de pulgada a baja
velocidad equipado con aspas para mezclar. Mézclelo completamente hasta alcanzar una consistencia
uniforme y sin grumos. No airee la mezcla.

TECNICAS DE APLICACION

PRIMARIO: Se puede aplicar el H/P PRIMER utilizando equipo aspersor sin aire o rodillos para pintar.
Aplique el primario de manera uniforme sobre el sustrato. EIl TAMMOLASTIC se puede aplicar con
aspersor, rodillo o brocha de 1 a 3 horas después de aplicar el primario.

Aplicacion por aspersion: Aplique el TAMMOLASTIC con la técnica de "capa cruzada," lo que
significa una pasada horizontal seguida de una pasada vertical. Evite aplicar en exceso, lo cual causara
que el producto se corra por la pared o se encharque. Es necesario pasar el rodillo en la direccion
opuesta tras la aplicacion de la primera capa. Se puede aplicar la segunda capa una vez que la primera
capa esté seca, generalmente después de 12 a 24 horas, dependiendo de las condiciones ambientales.
Aplicacion con rodillos: Utilice rodillos con felpa de 1-1.5 pulgadas y humedezca las brochas o rodillos
con agua limpia y sactidalos para quitar el exceso de agua antes de usarlos. Cuando se utilizan rodillos
se puede lograr un espesor uniforme al aplicar el TAMMOLASTIC con el rodillo en una sola direccion.
No pase el rodillo en la direccion opuesta. Aplique la segunda capa de TAMMOLASTIC cuando la
primera capa esté seca, generalmente después de 12 a 24 horas.

COBERTURA
Las tasas de cobertura para TAMMOLASTIC son aproximaciones y sélo para fines de estimacién. La
temperaturay la textura de la superficie determinaran los requerimientos de material. Coloque muestras
en todas las superficies que seran recubiertas. Obtenga la aprobacion del Arquitecto o Duefio en cuanto
al color, acabado, repelencia al agua y cobertura antes de proceder con el trabajo. Guarde y proteja la
muestra hasta que termine el proyecto.
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Superficie m’/L (pie’/gal)
TAMMOLASTIC 1" Capa 2" Capa
12-17 15-19
(50 - 70) (60 - 80)
15-19 19-24
(60 - 80) | (80-100)

Superficie texturizada

Superficie lisa

H/P PRIMER
Superficie porosa (ftfoaaas'g)
Superficie lisa (2468 a 2630)
MASONRY PRIMER (04-3 e ;bg)

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

Limpie las herramientas y equipo de aplicacion inmediatamente después de usarlos con jabén y agua
caliente. Limpie el exceso de aspersiéon o goteos cuando todavia estén humedos con jabén y agua
caliente. EI TAMMOLASTIC seco requiere abrasion para quitarlo.

ADVERTENCIAS

El concreto debe haberse curado por un minimo de 28 dias antes de aplicar este producto. No adelgace o
diluya el TAMMOLASTIC. No lo aplique si se ha pronosticado lluvia en las siguientes 12 horas. No aplique
TAMMOLASTIC cuando la temperatura esté por debajo de los 7° C (45° F) o sobre los 32.2° C (90° F) o
sobre superficies congeladas o cubiertas de escarcha. No lo aplique si las condiciones climatolégicas van
aimpedir que TAMMOLASTIC seque por completo antes que llueva, caiga rocio, o la temperatura baje al
punto de congelamiento. No aplique TAMMOLASTIC sobre materiales no absorbentes tales como vidrio,
metal, ladrillo vidreado, o loseta/mosaico vidreado. No se recomienda para superficies de trafico. No esta
disefado para ser usado sobre superficies que soportan trafico.

PRECAUCIONES AMBIENTALES Y DE SEGURIDAD

Sélo para Uso Industrial. TAMMOLASTIC es un producto base acuosa y no es inflamable. Usese con la
ventilacién adecuada. Puede ser irritante para los ojos y la piel. Use goggles de seguridad (gafas
protectoras) y ropa de seguridad o protectora. En caso de contacto con los ojos, bafie los ojos
repetidamente con agua limpia y llame a un doctor de inmediato. jNO FROTE LOS OJOS! Lave las manos
completamente con agua y jabon después de trabajar con este producto y antes de comer o fumar. No lo
ingiera. Si se ingiere, no induzca el vomito. Llame a un doctor inmediatamente. LEA LAHOJA DE DATOS
DE SEGURIDAD ANTES DE USAR ESTE PRODUCTO. MANTENGANSE FUERA DEL ALCANCE DE
LOS NINOS Y ANIMALES.

RESPUESTA DE EMERGENCIA:
01-800-002-1400 (SETIC)
01-800-8-EUCLID
EUCLID - MEXICO

ENVASE

e Cubetas plasticas de 18.9 litros (5 galones)
e Tambores de 113.5 litros (30 galones)

Nota: Para mayor informacion sobre este producto dirijase al Departamento de Atencion a Clientes The Euclid Chemical Company México o a su Asesor Técnico
- Comercial en la Region. Los resultados que se obtengan con nuestros productos pueden variar a causa de las diferencias en la composicion de los substratos
sobre los que se aplica o por efectos de la variacion de la temperatura y otros factores. Por ello recomendamos hacer pruebas representativas previas a su

empleo en gran escala. The Euclid Chemical Company se esfuerza por mantener la alta calidad de sus p , pero no asume

resultados que se obtengan como consecuencia de su empleo incorrecto o en condiciones que no estén bajo su control directo. La tnica garantia sobre los

productos Euclid, fabricados o comercializados por The Euclid Chemical Company, se d ib lapagina 1 de este catalogo.

Esta ficha técnica anula y sustituye a todas las versiones anteriores
y tiene vigencia a partir del 1 de Junio de 2011 y vence el 31 de Mayo del 2012




Almacenamiento: 10a32° C (50a90°F).
Vida util: Un afio si se almacena correctamente.

Clase de CargalFlete: Clase 55

SERVICIO TECNICO
Para conocer los procedimientos de aplicacion o condiciones de superficie que no se incluyen en este
documento, por favor comuniquese con:

Euclid — México
01800 8 EUCLID
55 5864 9970
www.euclid-mexico.com.mx

The Euclid Chemical Company

01 800 8 EUCLID, Centro (55) 5864 9970

Norte (81) 8048 0810, Occidente (33) 3633 6031
www.eucomex.com.mx
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